
BABY’S CHOICE
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FÜR UNSERE KLEINSTEN 
NUR DAS BESTE!

ONLY THE BEST 
FOR OUR LITTLE ONES!

Es gibt Momente, in denen Verbindungen für die Ewigkeit 
entstehen. In kaum einem anderen Bereich spielen Haptik, 
Optik, aber auch Sicherheit und Qualität eine so große Rolle  
wie bei Artikeln für die Allerkleinsten. 

Unsere Baby´s Choice Kollektion erfüllt diese Ansprüche im 
höchsten Maße: Sanfte Farben, angenehme Materialien und 
Formen, die ideal für kleine Händchen geschaffen wurden. Neben 
der geprüften Produktsicherheit sorgt auch die hohe Qualität für 
langlebige Freude am neuen besten Freund.

There are moments where connections 
are made that last for eternity. Haptics, 
optical appearance, but also safety and 
quality play a bigger role in the toddler’s 
toy sector than in hardly any other area. 
 
Our Baby’s Choice collection fulfils these 
demands to the highest degree: Soft col-
ours, pleasant materials, shapes created 
especially for small hands. The tested 
product safety and high quality ensure 
that the new, best friends bring children 
long-lasting joy.

Sweet!
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M160902
Greifling Einhorn, rund | unicorn grip toy round

M160400 
Greifling Esel, rund | donkey grip toy round

M160405
Greifling Einhorn | unicorn grip toy

M160901
Greifling Esel | donkey grip toy

M160399
Schmusetuch Einhorn  | unicorn

M160899
Schmusetuch Esel  | donkey

ca. 34 cm

ca. 30 cm

ca. 15 cm

ca. 18 cm

ca. 18 cm

ca. 19 cm
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Preis Basis
base price

Werbeanbringung | advertising application Features | features
Accessoires ab S. 16 
Accessories from p. 16      

Veredelungstechniken ab S. 160 
Finishing techniques from p. 160

Stück / pieces
1–99

M160881
Hund | dog 

M160314
Bär | bear

M160882
Elefant | elephant

M160360
Hase | rabbit

M160897
Hase Greifling m. Rassel | bunny grip toy w. rattle 

M160898
Hase Greifling m. Rassel | bunny grip toy w. rattle 

ca. 40 cm

ca. 40 cm ca. 40 cm

ca. 23 cm ca. 19 cm

ca. 18 cm

M160828
Eule mit Knisterfolie | 

owl with a crackling effect

M160829
Eule Greifling mit Rassel |  

owl grip toy with rattle

ca. 9 cmca. 12 cm

Siehe Angaben am Produkt
See details at product

DEXCLUSIVE DEXCLUSIVE
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Preis Basis
base price

Werbeanbringung | advertising application Features | features

Stück / pieces

Veredelungstechniken ab S. 160 
Finishing techniques from p. 160

100

M146024
Raps | rapeseed

ca. 200 g

M146022
Kirschkerne | cherry stones

ca. 160 g

WÄRMEKISSEN

HEAT CUSHION

Erwärmung in der Mikrowelle 1 Minute 
bei max. 600 Watt. Erwärmtes Kissen 
schütteln und Wärme überprüfen. 

Erwärmung im Backofen max. 10 Mi-
nuten bei 80°C. Falls das Wärmekissen zu 
heiß wird, vor Gebrauch abkühlen lassen.

Alle Materialien (Kissen und Füllung) sind 
OEKO-TEX® 100 zertifiziert.

Heat up in the microwave for 1 minute – 
max 600 Watts. Shake the heated cushion 
and check the temperature. 

To heat in the oven: max. 10 minutes at 
80°C. In case the cushion becomes too hot 
allow to cool down before usage.

All materials used (cushion and filling) are 
OEKO-TEX®100 certified.

Direkttransferdruck[plus] /
Direct transfer print[plus]

Wärmen + kühlen!
Im Sommer auch perfekt als Coolpack geeignet!

Hot + cold!Serves as an ideal cool pack for the summer!

Farbe: natur 
Größe: 15 x 15 cm

Füllung wahlweise:
Kirschkernen 
oder Rapssamen

Colour: natural 
Größe: 15 x 15 cm

Choice of fillings: 
cherry stones or 
rapeseed

NO STOCK
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Preis Basis
base price

Werbeanbringung | advertising application

Stück / pieces
1–99

Größe
size

ca.
28 cm

ca. 27cm

M160407
Schaf | sheep

M160965
Bär | bear

M160967
Fuchs | fox

M160964
Hase | rabbit

M160966
Panda | panda

PLÜSCHTIERE FÜR 
WÄRMEKISSEN
CUDDLY TOYS FOR HEAT CUSHION

Wärmekissen 
separat erhältlich /
heat cushion sold 
separately

Wärmekissen 
separat erhältlich /
heat cushion sold 
separately

M

S

DEXCLUSIVE DEXCLUSIVE DEXCLUSIVE DEXCLUSIVE


